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Svensk forfattningssamling

SFS2011:1177
L ag L . . Utkom frén trycket
om andring i lagen (2003:1156) om 6verlamnande den 6 december 2011
fran Sverige enligt en europeisk arresteringsor der;

utférdad den 24 november 2011.

Enligt riksdagens beslut® foreskrivs att 2 kap. 58, 4 kap. 4 och 5 88§,
5 kap. 2—4 och 9 8§, 6 kap. 8 och 9 88 samt 8 kap. 2 § lagen (2003:1156) om
Overlamnande frén Sverige enligt en europeisk arresteringsorder ska ha fol-
jande lydelse.

2 kap.

58 Overlamnande for viss gérning fér inte beviljas om

1. garningen omfattas av n&d eller ett annat beslut enligt 12 kap. 9 § reger-
ingsformen,

2. det enligt 20 kap. 7 § rattegangsba ken eller motsvarande bestdmmelsei
annan lag har meddelats beslut att inte dtala for garningen,

3. garningen har provats genom lagakraftvunnen dom i en medlemsstat i
Europeiska unionen, Island eller Norge och, vid fallande dom, pafdljden har
avtjanats eller & under verkstéllighet eler inte langre kan verkstéllas enligt
lagstiftningen i domslandet,

4. garningen har provats genom lagakraftvunnen dom i en annan stat an
som anges i 3 och om detta enligt 10 § tredje eller fjdrde stycket lagen
(1957:668) om utldmning for brott hade utgjort ett hinder mot utl&mning av
den eftersokte,

5. férundersokning har inletts eller &al vacktsi Sverige for garningen och
forundersokningsledaren eller, nar atal har vackts, handldggande aklagare i
det drendet motsétter sig att lagfoéringen sker i den utférdande medlems-
staten,

6. pafoljd for garningen har bortfallit pa grund av preskription eller inte
langre kan doémas ut enligt svensk lag och garningen helt eller delvis har &gt
rum i Sverige eller den eftersdkte & svensk medborgare, eller

7. garningen helt eller delvis har &gt rum i Sverige och inte motsvarar
brott enligt svensk lag.

! Prop. 2010/11:158, bet. 2011/12:3uUS5, rskr. 2011/12:21.
2 Senaste lydelse 2010:1433. 1
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4 kap.
48 En arresteringsorder utfardad av en annan nordisk stat ska, om den
eftersdkte befinner sigi Sverige, betraktas som en nordisk arresteringsorder.

58 Aklagaren ska anhélla den eftersbkte om det inte saknas risk for att
denne avviker eller p& annat sitt undandrar sig ett Gverlamnande. Ett anhdl-
lande ska aven ske om det finns risk for att den eftersdkte, genom att undan-
réja bevis eller pa ndgot annat sétt, forsvarar utredningen av en garning som
omfattas av arresteringsordern.

Ett anhdllande enligt forsta stycket fér inte ske om det kan antas att forut-
séttningar for ett dverlamnande saknas.

Den som inte har fyllt arton & f& anhéllas endast om det finns synnerliga
skal.

Om det finns skal for anhdllande enligt forsta—tredje styckena men det &
tillréckligt att den eftersokte meddelas ett reseforbud eller att det foreskrivs
en anmalningsskyldighet, ska en sadan tgard bedutas i stéllet for anhdl-
lande. | fall som avsesi 24 kap. 4 § rattegangshalken ska dvervakning ersit-
taett anhdllande.

Om det finns skél for anhallande enligt forsta-tredje styckena fér en polis-
man eller en tjansteman vid Tullverket eller Kustbevakningen i brédskande
fall aven utan ett anhalIningsbeslut gripa den eftersokte.

5 kap.

28 Vid réttens handlaggning tillémpas reglerna om domstols handl&gg-
ning i brottmé&, om inte annat sags i dennalag. Handlaggningen ska ske med
skyndsamhet.

Tingsratten ska for prévningen av frédgan om oéverldmnande hélla en for-
handling. En forhandling behdver dock inte héllas om det & uppenbart att
Overlamnande inte ska beviljas, om den eftersbkte samtycker till dverlam-
nande eller om han eller hon begar att &rendet avgors pa handlingarna.

Till férhandlingen ska &klagaren och den eftersikte kallas. Ar den efter-
sokte anhdllen eller haktad ska han eller hon instéllas.

3§ Tingsrétten ska meddela besiut i fraga om Gverlamnande senast trettio
dagar efter det att den eftersikte har gripits eler, nér nigot gripande i dren-
det inte har skett, senast trettio dagar efter det att den eftersdkte har underrét-
tats om innehdllet i arresteringsordern.

Samtycker den eftersokte till ett dverlamnande, ska besutet meddelas
senast tio dagar efter det att samtycket har avgetts.

Tingsratten far, om det finns sarskilda skal, meddela sitt beslut senare &n
vad som sdgsi forsta eller andra stycket.

48 Omtvaeller fleramediemsstater har utfardat arresteringsorder eller en
eller flera av dessa stater har utférdat arresteringsorder samt en eller flera
nordiska stater har utfardat nordisk arresteringsorder betréffande samma per-
son, ska @endena prévasi ett ssmmanhang vid den tingsrétt som ska hand-
|&gga det forst inkomna érendet.



Inkommer en ny arresteringsorder efter réttens beslut om 6verlémnande
men innan beslutet har vunnit laga kraft, far hovrétten eller, om &rendet
overklagats dit, Hogsta domstolen pa yrkande av &klagaren besluta att tings-
rétten ska préva drendenai ett sammanhang.

Provningen av vilken av flera arresteringsorder som ska beviljas ska ske
med sérskild hénsyn till garningarnas beskaffenhet och platsen dér de &gt
rum, de tidpunkter da varje arresteringsorder utfardades samt om de avser
lagforing eller verkstéllighet av en frihetsberévande péfoljd.

98 Ett beslut att inte bevilja 6verlamnande i fall som avsesi 2 kap. 6 § far
inte overklagas. Har den eftersokte samtyckt till dverlamnande enligt 4 kap.
9 § far bedutet om 6verlamnande inte Gverklagas.

For att hovrétten ska prova tingsrattens beslut kravs prévningstillstand,
om beslutet innebér att drendet avgors eller utgor ett sddant beslut som far
Overklagas endast i samband med éverklagande av ett slutligt beslut.

6 kap.

88 Om dverlamnande har beviljats enligt denna lag och en réttslig myn-
dighet i den medlemsstat dit dverlamnande har skett gor en framstalIning till
&klagaren om tillstand

1. att lagféraeller straffaden som har éverlamnats &ven for gérningar som
inte omfattades av 6verlamnandet, eller

2. att till en annan medlemsstat i Europeiska unionen, Island eller Norge
Overlamna den som har 6verlamnats fran Sverige,

provas @rendet med tillampning av 2-5 kap. Behorig tingsrétt & den som
prévade fragan om Gverlamnande.

Vad somi 2-5 kap. sags om tvangsmedel och frister skaintetilldmpasi de
fall som avses i forsta stycket. Offentlig forsvarare ska forordnas fér den
som har déverlémnats. Den som har 6verlamnats ska ges tillfélle att yttra sig
over framstdlIningen. Tingsrétten provar om det finns skal att hélla en munt-
lig forhandling.

98 En framstélining om rétt att till en stat utanfor Europeiska unionen,
Island eller Norge utlamna den som tidigare har 6verlamnats fran Sverigetill
en medlemsstat i Europeiska unionen provas av regeringen med tillampning
av 24 § lagen (1957:668) om utl&mning for brott.

8 kap.

28 Begars tillstand till transport genom Sverige av ndgon som Gverlam-
nas pa grund av en arresteringsorder eller som utldmnas till en annan med-
lemsstat i Europeiska unionen, Island eller Norge ska Rikspolisstyrelsen
bevilja sidant tillstdnd och ange under vilka villkor transporten far ske.

Har tillstdnd meddelats enligt forsta stycket far polismyndigheten, om det
ar nédvandigt for att transporten ska kunna genomfdras, omhanderta och tai
forvar den som 6verlamnas eller utldmnas, dock langst under fyrtiodtta tim-
mar.

3 Senaste lydelse 2005:502.
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SFS2011:1177 Om en oplanerad mellanlandning sker i Sverige, far polismyndigheten,
om det & nodvandigt for att transporten ska kunna genomféras, omhanderta
och tai forvar den som dverldmnas eller utlémnas, dock langst till dess en
begaran om tillstand till transport har prévats. Om tillstand till transport inte
begars inom nittiosex timmar frén landningen, ska personen omedelbart
friges.

Om tillstdnd meddelas, galler darefter bestammelserna i andra stycket.
Tidsfristen skaraknas fran det att tillstdnd meddel ats.

1. Dennalag trader i kraft den dag regeringen bestdmmer. De nya bestéam-
melserna fér séittasi kraft vid olikatidpunkter.

2. Aldre bestammelser géller for &renden som har inletts fore ikrafttradan-
det.

Pa regeringens vagnar
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(Justitiedepartementet)
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